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Megjelenik mindennap, 
vasár- és Ünnepnapéit 

kivételével.politikai es társadalmi napilap.
wawwi» V .j» .•MBMUDV

testvéri loyálitáss&l felelt. Ezu'áu követbe- kell, hogy a Magyarországgal való testvéri 
zett az az idő, mikor a Dráván túl a so­
vinizmus

A zágrábi királyuapok.
Nagybecskerek, október 15.

irigyet nem megújítsa, hanem megerősítse, 
a horvát érzékenység nálunk is nem újból megkösse, hanem konszolidálja. 

(L. L) Gödöllői rezidenciájából a zág- érzékeny reakczióra talált. Magyarországon Az egész magyar nemzet részt vesz a zág­
rábi nemzeti színház megnyitására Horvát- j me^urí^k a folytonos béketürést, a horvát rabi Unrfepélyeken és legmélyebb bense- 
orazág fővárosába utazott ő felsége a jtestvérek megbizhatlanaága fölött panasz ;jében érzi annak szükségét, hogy oda át 
király. Jó előjel, hogy ez az utazás nem S hodtak és készek lettek volna felbontani aj is lássák be, mily önzetlen testvéri 
Bécsöől indult ki ós hogy az ünnepélyes- j követséget, mely folyton 
ségeken úgy a magyar kormány, mint a nhnéi magasabbak lettek oda át
legtöbb vármegye és Fiume is képviselve követelmények a magyar hosszutürés és j Magyarország legszivélyesebb iidvöz- 
voitak. Báró Banffy miniszterelnök kisérte engedékenység iránt. Nyugodt politikusok : lete a nagy horvát testvérnemzetnek!

ki- és a horvát nép igaz barátai voltak azok

szere-
kellemetlenebb! tettel vágj unk nálunk horvát testvéreink 

a I ii ánt.

az uralkodót, aki mint Magyarország
rálya, mint a magyar korona viselője lép a kik megakadályozták ezt a 
norvát földre, körülvéve a magyar kor-1 biztosiíotiák Horvátországban a további 
mány vezetői által es ezekkei jelentőség -1 haladd > és magasabb fejlődés lehetőségét.
teljes külsőségekkel dokumentálta a ma- j GróíKhuen Hé der v á ry bán ismét Torontálvármegye közigazgatil i bizottsága 
gyár korona onwágamaí oasze artosandó ; rendezett vi#ronyokat teremtett Horvátor- tege.p tartotta Kín'.j Je,8 iíi.páa elnökiét,
ÄÄTSvÄ ; AZ 8 ™S Bk!e “Íűd-‘ húzott,!alatt rendes havi Ul«. Ré...vettek :
i . 5 , ^ l 1!ami veszélyeztette a kiegyezést és az ősz j n n . , T . , ,
közt, de azok soha sem vonatkoztak a í *. * w , . - , , l>. Uelumameh Latos. báró beiiimchnemzetiséé elnyomására hanem mikor j szetartozandóságot Magy arországgal; a leg*; Berthold, Taliián Jenő, Kovách A őst, V csey 
nemzetiség elnyomására hanem mikor * őrültebb horvát túlzók a múlté. Sta r-Mstván, Steinbach Antal, Orosdy Laj Tál pko
m gy«r ir y oron* j- oz va o ar ozan- : c g e v j c 8 és Stroszm eier püspök márl vics Vazul, Piechl Szilárd, Gfoszleth I-,i/án, Beiler
dóságot el ett kifejezni es bizonyítani, j r£ n e},átgzoiták veszedelmes és hazaáruló Dtván. Rigó István, Szilágyi Albert dr. Vincze-
találkoztak divergáló elemek, amelyek gst,repeiket Horvátország, ameiv ha körül- hidy Ernő. 
mindig elzárkóztak ez elől a jobb Delá- tekiní? keil hogy megismerje, hogy az ö
tas elő . szes szláv törzsek közt neki vau a ieg-

1868 bán Deák Ferencz a híres f e- j előbbrehd&dott és legjobban kifejlődött tozó községek és városok közadókeze'ősére nézve 
h ér 1 apót adta a horvatok kezébe, amely-1kulimája, fel fo/ja ismerni azt is, hogy e 1894 évi szeptember hóban befolyt e. yenesadók- 
re kívánat alkat írták fel. ^Teljes autono- niagasságra csak IMag y a ror szág vezető keze bán 280093 írt, hiidmentessegi d ? j o a u 12614 írt. 
mia, teljes függetlenség, pariamentans kor- segítségévei juthatott tel és ezt a tettekben Az 1895 évi szeptember hóban pedig egye 
mány volt a horvátok számára biztosítva nyilvánuló becses védelmet nem 
s a horvátoknak a Magyarországhoz való csinyeiketni. Be fogja látni, hogy az
tartozandóság alatt valóban nem kellett szes szláv törzsek közt egyedül neki van A befizetés tehát a folyó év szeptember
szenvedniük s nem volt mit feípanaszol- parlamentáris kormány fór máj a, független ’ havában a múlt év hasonló havához képest «gye-
niok, a magyar korona védelme alatt sza- autonómiája, hogy a magyar koronához nes adóval 184.729 frtiai, h- dmenteseégi díjban
badon fejleszthették és tökéletesíthették való tartozandósága alatt jutott fel a czi- 646 írttal több.
intézményeiket. Az 1868. évi magyar hor- vilizáczió magas éa előkelő fokára. A horvát 
vát kiegyezés után csakhamar következtek nemzeti színház felavatása és megnyitása 
más kiegyezések : mindig Horvátország Magyarország királya és a magyar mmisz- 
volt a követelő, a kérő fel és Magyaror- terek jeleidéi ében fényes bizonyíték Hor- 
szág a legíulzottabb inszinuácziókra mindig vát ország bámulatos fejlődése mellett, amely
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A közigazgatási bizottság ülése.
Nagybecskere<. október 15.

Talapko v ics pénzügy igazgat.’ előterjeszti,
hogy Torontái vár megye törvény ható • iga alá tar-

fogja ki- ne8 adóban 464822 írt, hadmentességi díjban 
ősz- 13261 írt.

Hátralékok. 1894. évi s n-ptember hóban 
a hátralék egyenes adóban 2731 044 írt. had­
mentességi dijban 126606 frt.

Az 1895. évi szeptember hóban a műit év 
ugyanezen havához képest egyenes adóban

b rbe, hogy aztán mindig érezze — ha összenéz í mellém és nézd, láttáié már te ilyen fenséges 
nek, ha véletlen összetalálkoznak csak egy te- fehér éjszakát, 
kiatet. — es villanyos áramlat eszébe hozza . . .

Szeretlek!
Oyannak kepzelte szerelme tárgyát mint 

amilyen éppen ö maga volt . .
U*yan tmfinomuií idegzetű, gyöngéd érzés­

teljes lénynek, aki a boldogságnak csak a szi­
várványát kivánje, aki megretten a szenvedélyek 
viharától . . .

Merészebb voit mint a közönséges rossz 
asszonyok; nem fátyolozta el arczát, mikor ked­
vese karján ide belepett.

Mosolygott a pinezérekre és a szobalánynak 
azt modta, hogy egy napos asszony. Mikor ágyai ni 
akar;, nem engedte, mert emször csak odahaza 
akar aludni, azt mondta, reggel tovább utaznak...
A feifit hipnotizálta ez a nyugodt, derült ártat­
lanság. Eieinte úgy ültek ott kéz a kézben mind 
ketten az ablaknak

i » 0 1 £9
Lelopódzott a tündérek királynője a földre 

— elterítette ezüst fáiyoiát és nem tálja, nem 
tudja senki, hogy két szere mes égj üit álmo­
dik . ..

Probléma.
Irta: Phryné.

Hajnalodott . . .
Az asszony ott ült a nyitott ablaknál köoy 

nyü kivágott íahér ruhában, üdén, írissen — 
mint egy fehér hajnaiieska virág, mely ;, most 
tárja kt selyhét . . .

A térti arezra borulva, kínlódva fetrengett 
egy Összegyűrt szőnyegen, a szóba közepén.

Mrndketten éreztek, hogy most már vége

Hajtsd ide fejedet 
miiyen tisztán dobog.

hallodszivemre

Ez volt a legszebb vágyam . . . így veled 
egyedül egy tündér éjszakán. Hogy halljam tő­
led: igazán szeretsz? Hogy mondjam néked : 
igazán szeretlek . . .

Hogy érezzem, mikor hozzám beszélsz, a 
szived melegét.

Te mondtad nékem azt már, hogy szeretsz, 
de nékem az oly hideg volt, nem hittem el — 
ott állott körüiöt em minden, ami bizonyította: 
nem igaz! Az én szobámban az én bútoraim 
közt az uram is bejött később, még tőle is meg­
kérdeztem tréfásan, elhiszi e — hogy te szeretsz

mindennek.
Az asszony kitárta karjait és szembené­

zett a felkelő nappal.
— Vége, vege az ö szép tiszta, édes ál­

mainak, vége . . .
Sajnálta azt az embert, akiről még tegnap 

este azt hitte, hogy szereli.
Tegnap este karöltve, összebújva, suttogva 

jöttek ide, a régen lesett, megbeszélt regényes 
találkozóra.

Az asszony akarta igy, elszökött az 
mellől egy napra, hogy karpótolja magat azért 
a három esztendőért, amit egy közömbös ember 
oldala mellett töltött.

Ezt, akivel szökött, szerelte, régen szerette, 
álmaiban is szerette.

Mas voit ez, nem mint az ura. Hasonlított 
a regenyhöeúkhöz — híd g, komoly, de 
ben annj i ábrándos lüz.

Szeretni akarta egy népig úgy, egészen 
mint a hogy az ö rajongó ideális lelke kivánta ...

Altonni karjaival, — szívni az ajkát tüzes 
szerelemmel és ellunkadtan, mámorosán hajtani 
tejét arra a kebelre, mely tisztán erte dobog . . .

Szeretni, igazán szeretni akarta egy napig, 
átlehelve szerelme lönsegea érzetét abba az em-

Gyönyörű nyári éjszaka.
A hold minden kis apró lombot átvont iá 

tyoláVdl es mesés fényben reszketett az egész 
mindenség.

engem . .
Ugye bizony az csak komédia volt . . . 
— Csak komédia . . .

itt degen világban — idegen 
vagy nekem — én neked. E ölted áll egy nö, 
ne nézd asszony-leény-e! csak lényét ismerd, 
e :j lélek, mely társért sóvárog ! egy szív, mely­
nek eszményképe vagy, öleld át és segítsd ál­
modni néki, hogy felejthetetlen legyen ez az 
éjszaka . . .

A férfi megborzongott és fejét ölébe hajtá. 
Úgy beszélt neki ez asszony, mint egy kisértet 
fagyos hidegen.

Ölelni hívja, álmodozni készül — s neki a 
vére forr az indulattól . . .

— Enyém keil hogy légy — egészen.
— Régen, régen — tied vagyok, elvettek 

tőlem mindent, akaratomat, szavamat, tetteimet 
— de lelkem egyedül neked adhatom.

— Eh 1 most akarlak — egészen akarlak 1

Itt
Két gyertya égett az asztalon csendesen 

ünnepélyes lobogássai.
— Kincs ezü&seg ezekre a gyertyákra 

ugy e ? — mondta a férfi.
— Nincs! — Aztán eloltotta és sötétben csak

uia

az ablakon beözönlő holdsugarak fényénél cső 
dálta az asszonyt.

— Édes szép feher nyakát, mely kívána­
tosán látszott ki a nyitott ruhából, sima fehér 
szép kaijá, melyet önként nyújtott teteje.

— Édes — te édes egyetlen asszony, akit 
nem tudok eléggé szeretni, csodálni, imádni. Te, 
akihez nem fér egy sértő gondolat és aai mégis 
egy pokol tüzét kelted fel zakatoló szivemben.

— Bolondos vágj ! — susogta vissza neki 
közelről egy kis ajak — jöjj ülj ide egészen
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A hivatalos melléklet 213. számával.
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1895. október 15.
1 ereatíl.t

Dr. Orosdy Lajos kir. ügyész betar-
n agy k i k i n-

börtö-

2787.491 frt, hadmenteseégi díjban 138668 fr4 
volt. HÍREK.n agybecskereki,jeszti

d a i, törökbecsei 
nőkben augusztus hóban előforduló rabok statisz­

ta ó d o s i
A hátralék az 1895. évi szeptember hóban 

a múlt év ugyanezen havához képest egyenes 
adóban 56,447 írttal, hadmentességi díjban pedig
12,061 írttal emelkedett. A n agy b e cs k a r e k i

. , „ , tóztatva maradi mint trvszéki elitéit rab 52 férfi,
Stein ti ac ti Antal tanfelügye'd jelent., g Ut és felebbMé8 alatt 25 férfi. M.nt

hogy a m. kir. vaüas é, kősókra,i,ügyi m.oi.z járáabirosá , e,„éU f , 2 ferfi, ölesen 87.
tér Nagybeck.rek és Pano.ova véro,ok teruie- _ hSu<m letartóztatva lót, mint tör-
tón egy egy aiiami feiső kereskedelmi iskola tel- r ,, _ , „ ,, .. c . « , f...... 7; 67 , ,, . .... . . .. vényazéki elitéit rab 8 íérfi, vizsgálati fogolyként
állítását engedélyezte. Mindkét intézet megnyit- J ...... n c.. . .. AO . 7 ,, 10 férfi, egy nő. Mint jbírósági elitéit ±7 férfi,
tatott, az előbbibe 42, az utóbbiba 26 tam-ló ; b J J r, , . .. ...
iratkozott be egy nő, összesen 37. — Ezek közül szeptem

bér ben elbocsájtatott mint trvszéki elitéit rab 
15 férfi, 3 nő, mint vizsgálati fogoly 5 feifi. 
Mint járárjbirósági elitéit fogoly 15 férfi, 1 nő, 

Maradt szeptember végén mint 
A szerbnegyszentmikiósi állami polgári is- trvszéki elitéit rab 45 férfi, 5 nő, mint vizsgá 

kólánál megnyittatott a II. osztály.

Tájékoztató.
Október 23. nagybecsk. tanitó-fiókegyl. őszi gyűlése. 
November 17. A nagybecsk. szőnyeggyár közgyűlése-

tikáját.
börtönben letar.

A gőzfürdő naponta reggeli 5 órától nyitva van; nők 
részére kedden és pénteken dólntán.

A Ganz-gyár építési irodája az Uri-utczán, a Schnvert
házban van-

— Helyesitések Toron tál vármegye főis­
pánja a lemondás folytán megüresedett árvaszéki 
ülnöki állasra Hegedűs Kálmánt, az egyik 
Írnokí állásra pedig Szabó László megyei dij- 
nokoi helyettesítette.Alibunár, Franzfeld, Lovrin, Botos, Magyar- 

Czernya, Német Módos, RóvalJjfalu és Torontál- 
Sziget községekben óvodákat állítottak fel.

— A miniszter köszöneté. A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter Róösszesen 39 s a Ignácz nagy-
becskereki nagykereskedőnek, az állami pol­
gári és felső kereskedelmi iskolai áruismeilati fogoly 30 férfi, 1 nő, mint járásbirósági el 

ítélt fogoly 4 férfi, összesen 85. Mas fegyinté tj$r részére
szer-

Uj községi iskolák Jank&hid és Magyar- 
Ittebe közbegekben lettek felállítva.

Uj tanosztályokat Sándoregyházán, Keresz­
tesen és Dobriczán nyitottak meg az állami is­
kolákban. A községi iskolák kö.üi a nagybecs- 
kereki, begaszentgyörgyi, torontáhásárheiyi, id- 
vori és nákófalvai iskoláknál létesítettek uj tan­
osztályokat.

negyven forint értékű üvegtárgyak 
| adományáért, elismerő köszönetét nyilvánította. 

— Kinevezés A király dr Eötvös Jó-
feiebbezés z*e£ pétervásári járásbirósági albirót a nagy 

kikindai kir. törvényszékhez bíróvá nevezte ki.

zetbe szállíttatott 3, beteg 4.

A nagy kikindai kir. törvényszéknél 
jogérvényesen elítélve 46 feifi, 1 nő, 
alatt áll 8 férfi, egy nő, Ítélet nélkül van 9 férfi 
7 nő, összesen 63 férfi, 9 nő. *- Az első polgári házasság Pancsován

vasárnap d. e. 9 órakor volt 
hivatalában. A polgári! g esküvő pá 
loszaviye v

az anyakönyvvezető 
r neve : M i- 

Istvan és György ev Ange­
lina. A fi ital pá- az egyházi áldásért csak később 
megy el a templomba.

A törökbecsei kir. járásbíróságnál aug, i
végén maradt jogerősen elítélve 2 férfi, 2 nő, 

Szobotka Rezső kir. főmérnök jelenti, szeptember hóban letartóztattak 36 férfit, 3 
hogy a szeged—temesvár — szászsebesi és kiszom- szeptember hóban szabadlábra helyeztek 32 fér ív, j 
bor—aradi állami közutakon a folyó évi fedanyag-1 3 nőt, szeptember végén letartóztatva maradt 
szállítmány átvétetett es egyúttal meg lett álla- i 4 férfi, 
pitva a jövő évi Ldanyag mennyisége is, vala­
mint a legközelebbi szükséges építkezés.

nöf !

Névváltoztatás. Scheinberger 
Ilona, Elemér és István negykikindai 
illetőségű, jelenleg Berlinben lakó testvérek ve­
zetéknevének „Timár#4-ra kéri átváltoztatását a 
belügyminiszter engedélyezte.

A módosi kir. járásbíróságnál augusztus 
végén maradt jogerősen elitéivé 4 férfi, vizs­
gálati fogságban 2 feifi, 1 no. Szeptember hób n mi;níftn D , , r • 0, ,
r, .- , • .. . 0 — Két gyilkosság. Páifi Sándor oór-leturtoz.tattak mini jogerősen eiueít foglyot 2 i,, •, ° ,,, ,,, , , i , q kocsis ma jelente:te a rendőrségnek, hogy
férfit, o not, mint vizsgalati fogolyt 3 férfit. — ‘, > . - ...” ”7TT , .. . . . . m-kor reggel 4 or ucor visszajött a vonat-
Ugyanazon hóban szahfidlaDra helyeztek m,nt rd|, bova uta8okat vitt ki, a Wingler- 
iogerosen elué.t fog,,.« 4 tértit, 6 nő, mmt Annau-fete gS.maiomtelep előtt egy ha- 
vizagáiau foglyot 2 tértit e, 1 not. Mar.dt „«p. 80ufekvő alakot vett észtre. Kiváucsteágbdí 
temoer végén 2 |ogorí»n elitéit és 3 vizsgálat, nregaézte, hogy kicsoda, és akkor azt látta,

lo=olr- hogy az illetőt meggyilkolták. A rendőrség
megjelent a helysz nen és a meggyilkolt­
ban ráismert Vesztei* Ferencz napszá­
mosra, ki mintegy négy hét előtt -aPleitz- 
féle nyomdában is alkalmazva volt mint 
kerékhajtó. Homlokán két széles seb tá­
tong, mely kétségkívül baltaütés következ­
ménye. Bdtacsapás vau ugyancsak a ká 
tán is, míg nyakát és mellét több késszu- 
rás ékteieoin. A gyilkosság nem ott 
történt, a
hanem az uj vasútnál, a gepfütőház köze­
lében, mint azt a vérnyomok utján látni 
lehet. A malomig talicskán vittek, de nyil-

A versecz— pancaovai állami közútra szál­
lított fedanyag minőségének megaliapnása végett 
a minisztérium egy kiküldöttje vizsgálatot 
tartott.

A törvényhatósági 
része jó karban van.

Szükségessé vált kisebb építkezések és ja­
vítások teljesítettek.

A nagy becskerek—periasz—titeli tvh. köz- 
utnak ármentesitö gátul szolgáló 24—29*5 km. 
szakra nézve a feltételek befejeztettek és a 
tervek is elkészültek. Gőzkazánok közül 
szemléltetett 20, az összes létszám 728.

D. Plechi Szilárd megyei főorvos beter­
jeszti a szeptember hóról szóló egészségügyi je 
lentéet, mely szerint az egészségügyi viszonyok 
kedvezők voltak, csupán a vörbenyes betegek 
szaporodása adott okot némi aggodalomra, egyéb 
fertőző betegségek csak kis számban fordultak 
elő. A védhiiniöoítás is befejezést nyert.

közutak jelentékeny

—- Az uj osztrák kormány megkezdte 
működését. Hire jár, hogy a prágai ostromálla­
potot már a napokban megszüntetik. A jövő évi 
költségvetésbe úgy a tesebeni le gyei gimnázium 
mint a troppaui cseh gimnázium segélyezésére 
nagyobb összeget vetteíí fel az ideinél. Hohen- 
warth gróf képviselő szombat este hosszasan ér 
tekezett Badeni miniszterelnökkel.

meg­

hűl áldozatot megtaláltákaz

■Műi -tscsedxwá

meg az asszony utálattal telt mozdulatait s látta 
meg köuyekbel áztatott fehér arczat . . .

Undorodva — hevesen lökte el magától az 
asszony es hirtelen kijózanodva engedett kérésé- érzett, 
nek a mámoros férfi . . .

Aztán ott érte őket a hajnal. j Emberevö asszony vagy ! Nem hiszem egy
Az asszony nyitott ablaknál ült, könnyű szavadat sem. Szinészkedés minden szavad, hazudol, 

fehér tubájában, ütien frissen, mmt egy fehér hazudni ezudarui játszottál velem, 
hajn bicska virág, mely most Urja ki kelyhét.! n , ,, , , ,
A térti kioldd»« feAugoU ovczrahorulva egyl Gyűlöllek, mert mmden 5Za»yid,l haoud«
Ö88zegyürt «»„jégén. Mindketten érezték, hogy í T *" ~ *“ «'***““• 1 °tkl,el me*"
most mar vege mindennek. i l3“J'cgett« ot é3 tnozelo, vadsag, termé-

szetea indulat nj íiataozoít meg szavaiban, hogy
ö I az asizony mig félve köayeit törülgette lelkében,

„ b2erettem “iaSát! mondta az asszony lágy, j C60dá-atos fájdalmat, kínos zavart érzett . . . 
erzesenv tiszta hangon, ahogy fejét kezére hajtva 
ült az ablak mellett.

Határozottan követelő mozdulattal ragadta 
magához az asszonyt és nyakára szívó tüzes 
csókokat nyomott . . ,

b az nem ijedt meg tőle — gyöngéd puha 
kezeivel simogatta bővült aiczát es igyekezett 
felemelni a teidelö férfit...

Sikerült neki — kissé magához tért és 
ezéttekintett ..

A helyzet okvetlen izgatta. Egyedül idegen 
helyen a regen kívánt, üde szép asszonyuyai.

Aki végre is bármilyen tiszta, ábrándok 
kai telt a szive, mégis

Csend volt — az asszony fudok’ó zokogása 
meghatotta a férfit, mégis szitko ódott, kénysze- 
ritette öt a szégyen a düh amit önmaga iránt

— Atkozott asszony i

bús és vér asz
szony .. .

Tőle függ — egyedül az Ö ügyességétől 
függ, ha valljon meghajlíthatja- e makacs néze 
teil... — Váljon nincsen-e csakugyan igaza ennek 

az embernek ? Hogy ha ö most csakugyan ha­
zudott.

Szelíden átkarolta hát és úgy csevegve 
néztek le a magas ablakból messze ia, ható fé 
nyes holdas tájra. Mindig inkább az asszony be­
szelt — emlegetve a messzi — sejtelmes jövö»... 
Mikor ennek az éjszakának édes emi- ke elő 
fog ragyogni a sötét szomorú múltból ...

Szerettem szivem szerint. Nem tilthatott 
ei soha magatói senki — az emberek, a világ, 
az Isten sem tilthatott ei, mert utánna jöttem í 
ide idegenbe bites uram tudta nélkül. Nagyon szeret­
tem magát. De maga — maga nem akart en 
gémét egészen, maga csak a pillanat mámorát 
kereste, hogy holnap holnapután, oly emlék le­
gyen az ia mint a többi — feifikaland, szere 
tövei való tivornyázás ...

— Ha szeretné most is — és kívánná úgy 
mint ö akarja, ő is kívánná egészen . . . Szédületes 
nehéz — kínzó érzés szálíja meg asszonyt, mely­
ből nem tud, a férfi nem sejt semmit. Hogy az 
a tiszta, nemes jó érzésű asszony most küzd a 
saját véi ével, mely egyszerre fellázadt csodálatos 
dermedtségéből és égeti minden porczikáját . . . 
Ab! ha most hozzá rohanhatna és oda tudná 
»dm magát neki égé zen. . . A felkelő nap dia 
dalmas sugárö.-mne gyönyörködne szerelmi áldozata 
tüzében. De nem bírja — nem tudja érteni ma- 
g-iair.gat. Szereti 
vánja boldoggá tenni — az övé szeretne lenni, 
senkié másé, és nem tud.

Gonosz előítélet, félelem, lelkiismeret furda- 
íása vagy Isten keze? Mi tartotta őt vissza az 
utolsó áldozattól ? . . .

???...

Alig figyelt rá — vállait, derekát simogatta, 
a puha úiiiiezt alatt aterezte bársonyos busát, 
finom idegeit, melyeket vágyott szenvedeiyea 
rezgesbe hozni . . . Elképzelte ezt a tökéletes 
testet egészen a hataimabi. kerítve. Mikor ón 
kent változtatja meg naiv gyerekes ny ilatkozatait.

Elképzelte az eito heves szenvedély eiia 
gadtatott Cizis kitöréseit . . . Azt a heves lazt 
amit az e:t-ö kéj gyönyöre okoz — ami követe- 
telöieg kivánja a többit — a sokat 
teient.

Nem akart ismerni nem akart örökre 
megtartani magának. Ledobott az eszményi sze 
relem legboldogabb valóságából, az érzéki bü 
nők gyötreímes mélységének közeiébe. Hogy 
nyitott szemekkel lassam azt amit utálok 
töl borzadok.

imádja ezt az eraoert, ki­ami

— a vóg-
Ol Istenem ! bocsásd meg nekem hogy meg 

tagadtalak — ezért megérdemeltem ezt a nehéz 
büntetést megérdemeltem. — Nem keresek 
többé ideált a földön.

Úgy belenngatta magát ebbe az eszmébe, 
amikor érezte nyaka körül az asszony karját, 
meleg csókját, egeszen övének hitte. Kíméletté-
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1895. október 15. Torontál. 3ván megépíti a gyilkost valaki és ott hagyta tolvajt, s átszolgáltatták a rendőrségnek Deutsch A holdn,,, u , ,
a halálosan megsebesültei. Veszter, ki- a rendőrség előtt eleinte eltagadta nevét Wéber U‘t • f „ VT ? ,U 8 m*gyar nyelvészet terén
nek Öt apró gyermeke van, mintegy 37 Károlynak mondta magát, később azonbkn beös- . 1 ®JteU ^oro munkásságával hervadha-
éves és eléggé mérsékletéé ember volt a,tirte’ bo^ Deutschnak hívjak. Kezre kerítése fat an érdemeket szerzett. A veszteség,
diTnem a^rtT m9lt * míóy lagy6ág°dat ** » -H- ^o-

ú g nem aka t haza menni, míg tartott az már büntetve s körülbelül kilenc« esztendőt ült
otven lüimtjabói, a mely pénz keserves a fegyhazban többrendbeli betörés miatt.
munkájának volt gyümölcse. A gyilkost
most keresi

magyar tan ügyé is.
Fogadja mély gyászában őszinte 

leg részvétemet. Tisztelettel, Wlassits s. k.
me-

— Lefejezte a gözmozdony. Resiczá 
ról írják, h >gy Bogdán Peter 65 éves bárendőrség. — A másik 

gyilkosság vasárnap történt Muzslyán.
Farkas József telepes régóta czivako- n . , , , .
dásban élt lakójával, Kovács Sán-iTT * b4nyft*wut vagányam akart átha- 
dórral. Vasárnap délután újból szóváltás m;doQ a forduió“ál arra roboSott «S?
támadt köztük, mire Kovács iszonyú haragra ^.T meSrakott ‘ehervonat. Bogdán még 
lobbant, miközben azt mondta: Még ma ldeUkoráD Ät akart futni a vágányon, de meg
meg kell egyikünknek halnia. De botloít..és eie3ett> miközben a vonat ciy ^ZPreD 
talán ei is felejtette, hogy mit mondott, csétlenui toent ei fölötte, hogy fejét elmetszette 
elment a korcsmába és ott iddo»ált késő t38tétö1 és measzire e‘dobta- A az ánalomraméltó 
esteiig. Tizenegy dra tájban mikor haza- bányaiLUakást nagy részvét mellett temették el; 
felé indult, észrevette, hogy’ a háza előtt ^-maradott családjáról 
áll Farkas József kaszával kezében és vár ^^vasúttársaság gondo skodik.
valakire. A hogy közelébe ért. Farkas rá 
kiáltott:

A bratkoviezai haszárok.nyamunkás iszonyú módon halt meg. Nevezett
Budapest, október 15. (A „Toront álk 

eredeti távirata). A Diószeghi őrmester 
meggyilkolásában bűnrészes huszárok ügye 
már legközelebb végérvényesen eldől. Jól 
értesült katonai körökből vesszük ugyanis
a hirt, hogy Gfalgóczy altábornagy jo­
gával élve, a hadbíróság Ítéletét átadta 
Szerácsin altábornagynak, a 10-ik had­
test úgynevezett „Gerichtsrechi“ 
nek

elnöké-
kinek belátásától függött, hogy eny- 

Intsen vagy súlyosbítson az elébe terjesz- 
n 0 . , , . - Esküvők. Érdekes esküvő lesz e ho tett Ítéleten. Szeracsiu altábornagy azonban

a te életedeTl'Turegrémttlt Kovát» be- ÄÄÄfiS -f*5 »

ätääH
661 Chril,U" Stéflmi. A két terjesztette fői, a ho! Waltek al ábornagy

hant a b , ,, , .... al,ka8’ feléje ro menyasazouy Christian Alajos bankár leánya elnöklete alatt tegnapelőtt fo Iáik óztak ez
hant a kaszattal, Kovaesíölemeite az iszonyú Az uj párok az anyakönyvvezetöiöl délután a ügygyei. Az úgynevezett General '„ditm-“ 
nehéz dorongot és mikor egész közelébe róm- katb- templomba sietnek a« egyház áldá teq«ti‘et volt e^vbehiva -ír h t ’ ’ 1 
ért Farkas, olyan erővel csapott a fejére !fáerC ~ Gö 2 % rgy homolic i segéd jegyző f * u wJ * & an?»k. ^l»1 vo1"
hogy az eszmélet nélkül lerogvott Azután IhÓ 2?.án Ü‘ 1 Va 2 órakor tartja Kaiser Hed- L... altábornagyon kivuí Lenner,

1 x ■ I .. , ^ ' ' víg kisaaszonynyal esküvőjét. Korperth és Jaugert vezérőrnagy hadbirák,elmen és jelentkezet a elepen lakó ren-, J továbbá Béca város helyőrségi ták-rnokaf
hilbí Wd !* d0ZatOt. |h0Zték * Tároai kör' ----- nak karából Hofmeiszter és Schmede«

’ -/ .,;rP 6J|el megha t ? » t j vezérőrnagyok. Mint jegyzők Folberger és
h A ~ Zs,dí f#PaP' A m»syi.ror.«ági rabbik í Q ff Q ;f !Elbírt alezredesek működtek. A hozott
budapesti országos kongresszusának targyeoroza- * •» ^ »». Jä.« it4ÍFti>t t’tnkb«™ tQ«.*;«$l, /I i< •• niához dr.Löw Immánuel szegedi főrabbi ér j __________ ! „ ^ ! T k $ít t t ho?7
dekes mditványnyai járul, Azt indítvánvezza! „ , . Oberster Gencbtshof is Imáit es
ugyanis, hogy váiasztassek egy zsidó főpap, aki' kúrálj Zílgrítbbuil. | 15 évet meghaladó nehéz várfogsrígot ssa-
a magyarországi rabbik fölött — a párisi zsidó j Budauest október 15 ÍA Tnrnntál“^ott a bűnösökre, mert az Ítéletet ő fel-őíel Ágím » király elé terjesrtetfe, aminek

spokok. Eat a zsidó-1 , 8 ~ szuiísege enyhébb ítélet esetén nem forgott
it) a ,e,do papok nagy-j meglátogat» a különb zo mtézeteke . A volna fenn. Krausz udvari futár tegnap

. . . . ..................... | zágrábi székesegyházban Posiiovics ér-1 este hozta le Gödöllőre az Ítéletet s mert
• l• ía?Cu-°Ia? fÓk^ltány Ügye‘ A pan pék fogadta 0 felségéi és ünnepélyes nagy I ő felségét már nem találta, ma reggel

evhha ír R u t\ n r%6‘ d ° ^ ^ misét czelebráit. A görög keleti templomban 5 folytafta útját Zágráb fele, hogy a király
gyalta dr. Rut in er Sándor v. főkapitány iá franko vics pátriárka sietett a felség8 Vele 3áró oJustiz-Referent“* előadási
mert ügyet. A járásbíróság két napig tárgyalta , f . d 8ietett ® íei8vg i alapján végérvényesen döntsön 1SY tehát
a hivatalból üldözendő cselekményt, melynek vé- j foganatosaira. Azután meg meglátogatta« bratkoviezai huszárok élete és halála ő 
geztevei, számos tanú kihallgatása után, a kir.|aa egyetemet is. A városban újra kitűzték j felsége atyai és igazságos kegyelmétől függ. 
ügyész elejtette a vádat és igy & járásbiró dr. a szerb nemzeti zászlókat. Újabb zavargá-j A végérvény es ítéletet, valamint Diószegiőr- 
R u 11 b e r Sándor városi rendőrfőkapitányt fel- sok fordultak elő, melyek azonban oly mester meggyilkoltatását is, mint a mely
mentette. nagy mérvet öltöttek, hogy a rendőrség ^üntett az ítélet alapjául szolgált, ki fog­

ják hirdetni az Összes huszár, ublánus és 
dragonyos ezredek előtt, melyeknek száma 
42, még pedig külön-külöu minden szá­
zadnak.

osztrák magyaraz

s ezért az

i

ruházva, mint a
(az

— A n. kikinda—péeskai vasút közigaz , , , , ^
gatási bejárása, mint érteeültink ez évi október képtelen azokat megakadályozni, 
hó 14-én vette kezdetét. A bizottság tagjai vol- ; 
tak a kereskedelemügyi miniszter képviseletében
P éterffy miniszter titkár, a ki egyúttal a n , . , x., , - , . „
bizottság elnöke, a vármegye részéről Szobotkaj Budapest, október l5, (A „lorontál“ 
Rezső kir. mérnök. A bejárás okt. hó 14-én j eredeti avirata.) U feieége a magyar mi 
d. e. 9 órakor Nagy Kikinda városházán vette ; niszterelnok előterjesztésére, zágrábi utazása 
kezdetét. Az első napon a bizottság ú ja a nagy , alkalmából, a zágrábi országos színház ré-
kikindái, nákófaivai, kuoszöiiösi határ Nagy-; sz4re udvartartása javadalmazásának mii- 
Kom ósig. A második napon utoa évik Lovrint, , .• ,, , / .Kié Ő»l, Szerb-Szr. Péter,; okt. 1 ti in bejárják Yés.ze“ «fiókra szánt részéből tízezer 
a perjámosi, peseaki és 18-án a szemlaki és I foviwtny1 állandó évi segélyt méitóztatott 
péeskai útvonal részeket. \ adományozni s ugyanekkor megengedte,

- A megelőzött tőrrény. Érdekes hi-ÍHy a legmagasabb nevét viselő kolozs- 
zaaaágkötésiöl beszelnek Szabadkán, mely még|varV egyetem szokásos diszjeivényeineK 
az egyházpolitikai törvények életbeléptetése előtt (rektOii és dékáni nyaklánczok, pedelusi 
történ,. Egy derék urnák, aki a kenyere javát d>^otok) beszerzésére ötezer forint, to­
rnát megette és dér ütötte mega frizuráját, mely VabbA f, mllll?n,nm™ »'*»Jmából hirdetendő 
család, gyásza volt szeptember elején. Imádott «ne.-pályad,jakra,é<; pedig egy-egy ope 
neje meghal,. Ké, heti gyászolás után a mély 'f**' S\'clPbbn:ácak' nyitánynak, vonős 

bánatba eset, fé.fiu uj házasságot kötött, de csak négyesnek, magyar apaadd,attak, szonátá- 
az uj törvény tehet róla, hogy az özvegyi gyász- mudalnak jutalmazására „király-
nak ilyen hamarosan le kellett telnie. Nevezete af b(5l kifizettessék. 87

A király adomáityai.

A román kormány válság.

Budapest, október 15. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Bukarestből jelentik, 
hogy Károly román király nem fogadta 
el a kamara feloszlatásának tervét. A Ca- 
targiu kormány lemondott.

Tukacs Zoltán bünpöre.

Budapest, október 15. (A „T o r o n t á 1“ 
eredeti távirata.) A budapesti kir. törvény - 
szék ma meghozta Takács Zoltán ügyé. 
ben vádhalározatát, mely szerint Taká­
csot „felbujtó“ czimen helyezte vád alá. 
A vizsgálati fogságot azonban fenntartotta-

Tortalákosok szemvly-kinmlatása.uj házassági törvénybaa van egy passus, 
amely szerint az ember a testvére leányát fele­
ségül nem veheti. Már pedig a mi szomorú öz 
vegyünkn k bánatában ilyen gusztusa támadt: 
a nővére leányát szánta magának feleségül. 
Nehogy pedig ezen kegyeletes szándékát a tör­
vény meghiúsítsa, 
október 1-eje előtt megesküdött a kis vérbeli 
rokonnal.

sen az

Budapest, október 15. (A „Toron­
tál“ eredeti távirata.) A tartalékos tiszt­
szemlék alkalmával 
ismétlődnek

Erzsébet királynő Gödöllőn.
Budapest, október 15. („To rontál“ 

ereden távirata.) A királyné tegnap délelőtt 
a nagy szél daczára a haraszti erdőben 
sétált a görög nyelvmester társaságában.

melyek minden évben 
— a tartalékos tisztek köte­

lesek tudvalevőleg a személyükre vonat­
kozó adatokat kimutatásban benyújtani. 
A hadügyminiszter egyetértőig a honvé­
delmi miniszterrel

két heti gyász után, még

WUtS6Íl6 miniszter részvét- 
nyilntkozata. úgy intézkedett, hogy 

ezeknek a kimutatásoknak a hivatás, fog­
lalkozás és jövedelemre vonatkozó rovatai 
a jelentkező illetékes hatóságai által hi- 
telesitendők. Az államhivatalban a hasonló 
alkalmazásban levők kimutatásait közvet­
len fölebbvalóik hitelesítik, a magánállást 
elfoglaló tisztekét pedig legközelebbi köz- 

j igazgatási hatóságaik.

— Betörés fényes nappal. Vakmeiö be 
törést követett el tegnap de ben egy többször 
büntetett fővárosi betörő Arad egyik legélén eredeti távirata.) A vallás- és közoktatás- 
kebb htlyen, a Forray-utczában. Tegnap délben ügyi magyar királyi minister özvegy Szar­
fél egy órakor behato.t egy ékszerészboltba s vas Gábornéhez a következő levelet intézte: 
ott jól feipakoit az arany- és ezüstnemüekből; Nagyságos Asszonyom!
a zsákmányt azonban nem élvezhette, mert mi- bJ ® J
kor el akart menekülni, a környékbeli üzletek; A legmélyebb részvéttel értesültem 
tuUjdonosai észrevették s elcaiptók a jeles betörő j férjének elhuny tárói

Budapest, október 15. („Torontál“
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1895. október 15.

Torowt&i. _____ _______
örmény érkezett ide, többen közülök egész 
családjukkal. Nehány török is ide mene­
kült, de azt hiszik, hogy ezek mitább az 
örmények kikémlése végett jöttek ide.

Budapest, október 15. (A „Torontói 
eredeti távirata.) Konstant! n á p o I y b o 
jelentik. A rendőrség az iíjutorök-part 
több kiválóbb tagjánál ház motozást tartott, 
melynél azonban csak jelentéktelen levele­
ket, tiltott könyveket, röpiratokat és hina 
pokat találtak. Többeket letartóztattak 
köztük a jogtudóst, Sabri tffendit, kit ál­
talában part egyik vezé ríérfiának tekin­
tenek. Őt a Jildvzpaiotába vitték, a honnan 
bir szerint Arábiába vagy Tripoiisba lóg­
ják száműzni. Több gyanúsított tisztviselő 
kiket ugyanazon okból letartóztatni akar 
tak, idejekorán elmenekült. Azt hiszik 
hogy Svájczba vagy Angliába szöktex.

5 4 Beszüntetett marhavásár.
Budapest, okt. 15. (A „Torontál“ 

eredeti távirata). A „Fränkische Courier“ 
jelentése szerint a nürnbergi marhatelepre 
elrendelt zárt megszüntették.

2. i f 3 ! *!
■ i- * -

Szabadelvűek diadala Becsben.
Budapest, okt. 15. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Bécs város első választó 
kerülete, mint a „Telefon Hirmodó“ értesül, 
tartomány gyűlési képviselőnek várakozás 
ellenére Picker szabadelvű pártit válasz­
totta meg.

A Konstantinápoly Budapesten“ 
kaucziója.

Budapest, okf. 15. (A „Torontál“ eredeti 
távirata.) Miat a „Telefon Hírmondó“ értesül,
„Konstantinápoly Budapesten“ czimü vállalat a 
fővárosi közmunkák tanácsához a mai napon 
tette le a követelt 20 ezer frtnyi biztosítékot. A 
látványosság a Lágymányoson lesz berendezve, 
mintegy 164 ezer négyszögölnyi területen.

Elpusztult falvak.
Budapest, október 15. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Trapezuntból jelen­
tik, hogy lodzsán falva az Erzerumi kerü­
letben sziklaomlás folytán teljesen elpusz­
tult. 41 család a romok alatt maradt.

Az örmény zavargások.
Budapest, október 15. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Konstantinápolyból 
jelentik: Tegnap több örményt, tartóztat­
tak le, akik részint bűnvádi eljárás alatt 
vannak, részint pedig bűnös cselekmények­
kel vádoltatnak. Ennek következtében az 
örmény lakosság közt ismét izgatottság 
uralkodik. Mindazonáltal eddigelé kihágá- Budapest, október 15. (A „Tor out ál“
sok még nem fordultak elő. eredeti távirata.) New Yorkból jelentik:

Budapest, október 15. (A „Torontál“ Pittsburgban a villamos közúti vasú egy ko-j 
eredeti távirata.) Athénből telegrafálják: j ceija, melyet a vezető nem tudott megfékezni, a 
Az ide menekült örmények száma napról i pályatestről lezuhant. Három ember életét vész- 
napra növekszik, eddigelé több, mint 200 tette, kiieucscen súlyosan megsebesültek.
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Nagy-Becskereken.
Van szerencsém a tisztelt közönség 

figyelmét az őszi idé yre üeérkezett

selymek, kelmék és díszítéseim
dus választékára feihivni.

Műhelyem vezetését elsőrendű bécs 
erőre bízva, főtörekvésem oda irányulnod, 
becses vevőim bizalmát és megelégedését 
ezentúl is legújabb divatu, elegáns kivitelű 
toiiettek szállítása által, jutányos árak mellet 
— kiérdemelni.
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15. (A „Torontál“Budapest, okt. 

eredeti távirata). A Stelánia-ügynökség je­
lentése szerint, Ras Mangota csapatai tel- 

teloszlottak, ő maga pedig az uvge-

ü
;í í

I ír
jesen
rai hegyek közé menekült. A lakosság papi 
küldöttségek által hódol a győzőknek. 
Ras Allula csapataival Asingiáben van. 
Meneiik király még mindig azt Ígéri neki, 

az olaszok ellen vonul.

Ilii :
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8 !■ Készlet! raktáromon nagy választékban! 

gallérok, jaquettek, mindennemű szövet és 
selyemblúzok, ccstumek, matinék, juponok 
kötények.
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Teljes tiszteletre!

Lezuhant villamos kocsi. Grünbaum Vilmos.|j|- 672—x. 19> 1i:
I *) Aas e rovat »Uu!,t VJiilgttetrért ríe-n v&Ual feloi'lsséget

* a n « rk.
V

•í*I! Jt Felelős szerkesztő: Dr. 8ráj]er Lajos*
í? !
I.r S-öö I.H, "
Í-’M:;

mML.v
mii'.t

j
* nyékből álló ingóságok nyilvános árverés 

utján elhdatnak.
Mely árverésnek a 3637. polg. 1895. 

számú kiküldést rendelő végzés folytán a 
helyszínén, vagyis A rácson a községházánál 
leendő eszközlésére 1895. évi október hó 28-ik 
napjának délután 2 órája határidőül kitü- 

es abhoz a venni szándékozók

A p&rdányi főszolgabírótól. 4562. számhoz. 1895.4735—1895.tea V,
»> I
Ú' ) Fuly ázisö Iiinlelménj.l*ál> ézati hirdetmény.

Ulá
Dől óva községben (Toron tál megye)

körüli munkálatokra
Torontálmegye párdányi járásába ke­

belezett Jánosfold községben a községi építendő községház 
jegyzői állás a f. évi szeptember hó 18-án az anyagszailitást beleértve, 
megválasztott jegyzőnek lemondása folytán testület megbízásából 
ismét megüresedvén, annak betöltésére a verseny tárgy aíás folyó hó 21-én d. e. 10 
pályázat ezennel kiiratik.

MAMa
„ni*; Hl1 yi - m I,

. a képviseiő- 
ezennei az ajánlati

m
I

I»
111 ,
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ezennel oly megjegyzéssel hívatnak meg, 

érintett ingóságok ezen árverésen, az 
1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a 
legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

órájára kiiratik.
Az összes munkálatok és anyagok 

szakköitségvetésileg 31T65 frí 11 krra 
vannak előirányozva. Az árlejtési feltételek 
a hivatalos órák alatt községi irodánkban 

I megtekinthetők.

r,:nl ; hogy azEzen állással következő évi javadal­
mazás van egybekötve u. m.

a) készpénzfizetés 910 frt,
b) irodaátaiány 50 frt,
c) úti átalány 40 frt,
d) szabad lakás a községházban, mely

Belí,
......

iKM:»

»•
Az elárverezendő ingóságok vételára 

1881. évi LX. t. ez. 108. § ában meg­
állapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Török-Becsén, 1895. évi október 
hó 1. napján.
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Építészeti szakemberek, kik ezen épií- 

áll 4 szoba, egy téli és egy nyári konyha, í kezést elvállalni akarják, fel hivatnak, mi 
1 éléskamra, 1 pincze, az azok feletti szerint kellően bélyegzett, zárt ajánlataikat, 
padlásokkal, istálló, ól és félszer az azon (melyekhez bánatpénz gyanánt a kikiáltási 
levő padlással, továbbá a házi kert és ud- árnak 5°/0 a vagyis 1 558 frt vagy kész 
var haszonélvezete, pénzben vagy óvadékképes papírokban

e) a kultusjárandóságok kivetése, be csatolandó, legkésőbb fenti határidőig alói-
szedése és elszámolása körüli Írásbeli teen- j község elöljáróságához nyújtsák be.
dők végzéséért évi 50 frt, megjegyeztetvén, j Xésdbb érkező ajánlatok figy elembe 
hogy a képviselőtestület folyó évi augusz- j vétetnek, 
tus hó 17-én 46. számú még nem jogerős 
határozatával elhatározta, hogy a jövendő­
beli jegyző a fenti 50 frtnyi járulékot ne 
élvezze s a kultusteendőket a jegyzői fize­
tés mellett végezze — s végre

f) 2 tehén és 5 drb sertésnek szabad 
legeltetése.

Felhivatnak tehát mindazon egyének, 
kik ezen állást elnyerni őbajtják, hogy az 
1883 ik évi I. t.-cz. 6. § a értelmében 
kellőleg felszerelt kérvényeiket alóíirott 
hivatalhoz folyó évi október 20-ig okvetlen 
benyújtsák.

A választás f. évi október hó 22-én d.
6. 10 órakor Jánosfold községháznál fog 
megejtetni.

azt

t

Hankovits István.
kir. bir, végrehajtó.

i ■£
1 (809—1.1)

fi liíV
ii? nem 1804. sz. 1895.i iííőt' árverési hirdetmény-Ifű Dolova, 1895. évi október hó 6-án.-ji

Ezennel közhírré tétetik, hogy Rom. 
Ecska község mint erkölcsi testüket tulaj­
donát képezd „nagy korcsma“ üzlethelyi­
ség melléképületeivel 1895. november hó 
Í-étől számítandó bárom egy rr ás után kö­
vetkező évre a legtöbbet ígérőnek folyó évi 
október hő 20 ári esetleg október hó 23-án 
mindenkor reggel 8 órakor tartandó szó­
beli nyilvános árverés utján bérbeadatni fog.

Kikiáltási ár évi 275 frt o. é.
Arverelni kívánók kötelesek a 

áltási árnak 10% át vagyis 27 frt 50 krnyi
összeget mint bánatpénzt 
zető községi megbízottak kezeihez letenni.

Az árverési lei;ételek az árverést meg­
előző napokban a hivatalos órák alatt a 
község jegyzőig irodában megtekinthetők. 

Kelt R.-Ecskán, 1895. évi október

I. Koza-cgi elöljáróság.797—9-5

V’\

. il 561. az. b. v. 1895.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. § a érteimében ezennel 
közhírre teszi, hogy a török-becsei tekintetes 
kir. járásbíróság 3637. poig. 18- 5. sz. vég­
zése által Adavideki közgazdaság! bank
reSZVenytarSaSag mmt végrehajtató javára 
Boberity Gyurka aracsi laso.s ellen 330 
írt töke, ennek lti95. év május hó 1-tő nap­
jától számítandó 6°/0 kamatai s eddig Ösz- 
szesen 59 frt 42 kr. perköltség erejéig el­
rendelt kielégítési végrehajtás alkalmával 
birőiiag Jeiogiait és 404 írtra becsült 3 ló, bő 10-én. 
2 kocsi, lószerszám, gazdasági felszereivé- sió- l.i>

Nyomatott Pieitz Fér, Pál kiadónál Nagy becskereken.
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; h Torontálmegye párdányi 
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